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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1811/2003
av den 15 oktober 2003

om tillimpningsforeskrifter for ridets beslut 2003/285/EG betriffande medgivandena i form av
gemenskapstullkvoter for vissa spannmalsprodukter med ursprung i Ungern

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets beslut 2003/285/EG av den 8 april
2003 om ingdende av ett protokoll om anpassning av handels-
aspekterna i Europaavtalet om upprittande av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Ungern, & andra sidan, for att beakta
resultaten av forhandlingarna mellan parterna om nya omsesi-
diga jordbruksmedgivanden ('), sirskilt artikel 3.2 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Enligt bestimmelserna i beslut nr 2003/285/EG har
gemenskapen forpliktat sig att for varje regleringsdr
oppna tullkvoter med nolltullsats for import av vete och
blandsdd av vete och rag, finmalet mjol av vete eller av
blandsid av vete och rdg, krossgryn och grovt mjol
(inbegripet fingryn) av durumvete, krossgryn och grovt
mjol (inbegripet fingryn) av vanligt vete och spalt och
pelletar av vete, annan majs dn utsidesmajs, utsidesmajs,
finmalet mjol av majs, krossgryn och grovt mjol (inbe-
gripet fingryn) av majs och pelletar av majs med
ursprung i Ungern.

(2)  For att sdkra att importen av de produkter som omfattas
av dessa tullkvoter sker pa ett korrekt sitt och inte i
spekulativt syfte bor det foreskrivas att importlicens skall
krdvas. Licenserna bor utfirdas pd begdran av aktérerna
inom ramen for de faststillda kvantiteterna och vid
behov bor en nedsittningskoefficient faststillas for de
kvantiteter som ansokningarna giller.

(3)  For att sdkerstdlla en fungerande forvaltning av kvoterna
bor det faststillas tidsfrister for inlimnandet av licens-
ansokningarna och definieras vilka uppgifter som skall
ingd i ansokningarna och licenserna.

(4 Med tanke pd leveransvillkoren bor importlicenserna
gilla fran och med dagen for utfirdandet till och med
utgdngen av manaden efter den ménad dd licenserna
utfardades.

(5)  For att kunna garantera en effektiv forvaltning av
kvoterna bor det, nar det giller 6verldtande av licenser
och toleransnivder for kvantiteter som overgdr till fri
omsittning, faststillas undantag frdn kommissionens
forordning (EG) nr 1291/2000 av den 9 juni 2000 om
gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med

(") EUT L 102, 24.4.2003, s. 32.

import- och exportlicenser samt forutfaststillelselicenser
for jordbruksprodukter (¥, senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 325/2003 ().

(6)  For att kvoterna skall forvaltas val dr det nodvindigt att
den sidkerhet som skall stillas for importlicenserna
faststalls pa en relativt hog nivd genom undantag fran
artikel 12 i kommissionens forordning (EG) nr 1342/
2003 av 28 juli 2003 om sirskilda tillimpnings-
foreskrifter for systemet med import- och exportlicenser
for spannmél och ris ().

(7)  Det ir viktigt med ett snabbt och omsesidigt informa-
tionsutbyte mellan kommissionen och medlemsstaterna
om vilka kvantiteter som omfattas av ansokningar och
vilka kvantiteter som importeras.

(8)  Eftersom radets forordning (EG) nr 1408/2002 av den
29 juli 2002 om faststillande av medgivanden i form av
gemenskapstullkvoter for vissa jordbruksprodukter och
om anpassning, som en autonom Gvergangsatgird, av
vissa jordbruksmedgivanden enligt Europaavtalet med
Ungern (°) upphdvts genom beslut 2003/285EG, ir det
lampligt att upphiva kommissionens férordning (EG) nr
1447/2002 (°) om tillimpningsforeskrifter fér nimnda
forordning (EG) nr 1408/2002.

(9)  Eftersom det protokoll om anpassning av handelsaspek-
terna som godkéndes genom beslut 2003/285/EG tradde
i kraft den 1 juni 2003 bor forordningen om till-
ampningsforeskrifter for detta beslut trada i kraft
omedelbart.

(10)  De datgirder som foreskrivs i den hir foérordningen dr
forenliga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For den import av vete och blandsid av vete och rdg, KN-
nummer 1001, finmalet mjol av vete eller av blandsid av vete
och rdg, KN-nummer 1101, krossgryn och grovt mjol (inbe-
gripet fingryn) av durumvete, KN-nummer 1103 11 10, kross-
gryn och grovt mjol (inbegripet fingryn) av vanligt vete och
spilt, KN-nummer 1103 11 90, och pelletar av vete, KN-
nummer 1103 20 60, som avses i bilaga I och har sitt ursprung
i Ungern, och som har beviljats nolltullsats vid import inom
ramen for tullkvot med l6pnummer 09.4779, enligt beslut
2003/285(EG, skall det krivas importlicens utfirdad enligt
bestimmelserna i den har forordningen.
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2. For den import av annan utsidesmajs dn hybridmajs, KN-
nummer 1005 10 90, annan majs 4n utsidesmajs, KN-nummer
1005 90 00, finmalet mjol av majs, KN-nummer 1102 20,
krossgryn och grovt mjol (inbegripet fingryn) av majs, KN-
nummer 110313, och pelletar av majs, KN-nummer
1103 20 40, som avses i bilaga I och har sitt ursprung i
Ungern, och som beviljats nolltullsats vid import inom ramen
for kvot med lopnummer 09.4780, enligt beslut 2003/285/EG,
skall det kravas importlicens utfirdad enligt bestimmelserna i
den hir f6érordningen.

3. De produkter som anges i punkterna 1 och 2 skall dvergd
till fri omsittning nér ett av foljande dokument foretes:

a) Ett varucertifikat EUR.1 utfdrdat av det exporterande landets
behoriga myndigheter enligt bestimmelserna i protokoll nr
4 till Europaavtalet mellan gemenskapen och det exporte-
rande landet.

b) En fakturadeklaration avseende den faktura som utfirdats av
exportoren enligt bestimmelserna i samma protokoll.

Artikel 2

1. Ansokningar om importlicens skall limnas till de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna senast kl. 13.00
(belgisk tid) den andra méndagen i varje ménad.

Varje licensansokan skall avse en kvantitet som inte Gverstiger
den kvantitet som under det berorda regleringsaret ar tillganglig
for import av produkten i friga.

2. Samma dag senast kl. 18.00 (belgisk tid) skall de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna meddela kommissionen den
totala summan av de kvantiteter som anges i ans6kningarna
om importlicens, via fax ((32-2) 295 25 15) och enligt forlagan
i bilaga IL

Dessa uppgifter skall meddelas separat fran andra uppgifter om
ansokningar om importlicenser for spannmal.

3. Om summan av de kvantiteter som beviljats for varje
ber6rd produkt sedan regleringsarets borjan, enligt punkt 2,
overstiger kvoten for det berérda regleringsaret, skall kommis-
sionen faststilla en enhetlig nedsittningskoefficient for de kvan-
titeter som ansokningarna giller senast den tredje arbetsdagen
efter det att ansokningarna limnades in.

4. Utan att det pdverkar tillimpningen av punkt 3 skall
licenserna utfirdas den femte arbetsdagen efter den dag da
ansokan limnades in. Senast klockan 18.00 (belgisk tid) samma
dag som licenserna utfirdas skall de behoriga myndigheterna
via fax meddela kommissionen summan av de kvantiteter for
vilka importlicens utfirdats den dagen.

Artikel 3

Vid registreringen av de kvantiteter som importeras inom de
kvoter som avses i artikel 1.1 och 1.2 skall kommissionen
tillimpa de jimforelsekoefficienter som framgar av bilaga IIL

De kvantiteter som anges i varje ansokan om licens for en viss
produkt skall multipliceras med den koefficient som hénfér sig
till produkten i friga.

Artikel 4

Licensens giltighetstid skall riknas fran och med dagen for det
faktiska utfirdandet, i enlighet med artikel 23.2 i f6érordning
(EG) nr 1291/2000.

Importlicenserna skall gilla till och med utgdngen av manaden
efter den ménad dé de utfirdades.

Artikel 5

De rittigheter som foljer med importlicenser far inte Gverlatas.

Attikel 6

En kvantitet som overgdr till fri omsittning far inte Gverstiga
den kvantitet som anges i fdlt 17 och 18 i importlicensen.
Foljaktligen skall siffran ”0” anges i falt 19 i licensen.

Artikel 7

Ansokningar om importlicens och importlicenserna skall inne-
halla foljande uppgifter:

a) 1félt 8, ursprungslandets namn.

b) 1félt 20 en av foljande uppgifter:
— Reglamento (CE) n° 1811/2003
— Forordning (EF) nr. 1811/2003
— Verordnung (EG) Nr. 1811/2003
— Kavoviopog (EK) apw. 1811/2003
— Regulation (EC) No 1811/2003
— Reéglement (CE) n° 1811/2003
— Regolamento (CE) n. 1811/2003
— Verordening (EG) nr. 1811/2003
— Regulamento (CE) n.c 1811/2003
— Asetus (EY) N:o 1811/2003
— Forordning (EG) nr 1811/2003

o) Ifalt 24, uppgiften "tullfrihet”.

Artikel 8

Sikerheten for de importlicenser som avses i den hir forord-
ningen skall vara 30 euro per ton.

Artikel 9

Forordning (EG) nr 1447/2002 skall upphora att gilla.

Artikel 10

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 15 oktober 2003.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
Forteckning 6ver produkter med ursprung i Ungern enligt artikel 1.1 och 1.2
Kvantitet Arlig 6kning
KN-nummer Lopnummer Varuslag Tullsats ;07622835 1 f;.g.(;l(qn
(i ton) (i ton)
1001 09.4779 Vete samt blandsdd av vete och rag Tullfritt 600 000 60 000
1101 Finmalet mjol av vete eller blandsdd av
vete och rag
110311 10 Krossgryn samt grovt mjol (inbegripet
fingryn) av durumvete
11031190 Krossgryn samt grovt mjol (inbegripet
fingryn) av vanligt vete och spilt
1103 20 60 Vetepelletar
1005 10 90 09.4780 Annan utsidesmajs dn hybrid utsades- Tullfritt 450 000 45000
majs
1005 90 00 Annan majs dn utsadesmajs
110220 10 Finmalet mjol av majs med en fetthalt
av hogst 1,5 viktprocent
1102 20 90 Finmalet mj6l av majs med en fetthalt
pa 1,5 viktprocent eller mer
110313 10 Krossgryn samt grovt mjol (inbegripet
1103 13 90 fingryn) av majs
1103 20 40 Majspelletar
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BILAGA 11
FORLAGA TILL DET MEDDELANDE SOM AVSES I ARTIKEL 2.2

Importkvoter for vete och produkter dirav och majs och produkter dirav med ursprung i Ungern som 6ppnats
genom ridets beslut 2003/285/EG

Ansokt kvantitet

Kvot Produkt Produktnummer
(ton)

Durumvete 1001 10 00

Vete samt blandsid av vete 1001 90
och rag

1101 00 11

1101 00 15 91 00

1101 00 15 91 30

1101 00 15 91 50

Finmalet mjol av vete
1101 00 1591 70

Vete och produkter dirav 1101 00 15 91 80
(09.4779)

1101 00 15 91 90

1101 00 90

1103 11 10 92

Krossgryn samt grovt mjol
(inbegripet fingryn) av durum- 1103 11 10 94
vete

1103 11 10 99

Krossgryn samt grovt mjol 1103 11 90 92
(inbegripet fingryn) av vanligt

vete och spalt 1103 11 90 98
Vetepelletar 1103 20 60
Annan utsidesmajs dn hybrid- 1005 10 90
majs
Annan majs dn utsidesmajs 1005 90 00
1102 20 10 92
Finmalet mjol av majs 1102 20 10 94
Majs  och produkter dirav 1102 20 90 92

(09.4780)

110313 10 91

Krossgryn samt grovt mjol 1103131093

(inbegripet fingryn) av majs

1103 13 10 95

1103 13 90 91

Majspelletar 1103 20 40
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BILAGA 111
JAMFORELSEKOEFFICIENTER ENLIGT ARTIKEL 3

Importkvoter for vete och produkter dirav och majs och produkter dirav med ursprung i Ungern som 6ppnats
genom ridets beslut 2003/285/EG

Kvot Produkt Produktnummer Koefficient
Durumvete 1001 10 00 1
Vete samt blandsid av vete 1001 90 00 1
och rag
1101 00 11 1,37
1101 00 15 91 00 1,37
1101 00 15 91 30 1,28
1101 00 15 91 50 1,18
Finmalet mjol av vete
1101 00 1591 70 1,09
Vete och produkter dirav 1101 00 15 91 80 1,02
(09.4779)
1101 00 15 91 90 1
1101 90 90 1
1103 11 10 92 1,50
Krossgryn samt grovt mjol
(inbegripet fingryn) av durum- 1103 11 10 94 1,34
vete
1103 11 10 99 1,26
Krossgryn samt grovt mjol 1103 11 90 92 1,37
(inbegripet fingryn) av vanligt
vete och spilt 1103 11 90 98 1,28
Vetepelletar 1103 20 60 1,02
Annan utsidesmajs 4n hybrid- 1005 10 90 1
majs
Annan majs dn utsidesmajs 1005 90 00 1
1102 20 10 92 1,4
Finmalet mjol av majs 1102 20 10 94 1,2
Majs  och produkter dirav 1102 20 90 92 1,2
(09.4780)
1103 13 10 91 1,8
110313 10 93 1,4
Krossgryn samt grovt mjol
(inbegripet fingryn) av majs 1103 13 10 95 12
1103 13 90 91 1,2
Majspelletar 1103 20 40 1,02




